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1. Y po60Ti 3’1COBaHO 3MiCT IIOHATH “KOMYHIKaTUBHUI aKT KOMYHiKalig”, “KoMnerenuis’,

“KOMIIETEHTHICTb” Ta YTOYHEHO 3MiCTOBE HAllOBHEHHS TEPMiHiB “KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTb MailOyTHbOTO
KypHaJsicTa”, “JIiHrBOKYJIbTYpOJIOrisy”, “JIIHTBOKYJIbTYPOJIOriYHA KOMIIETEHTHICTh MatOyTHHOT'O JXypHasticTa’.
KoMyHikaTMBHY KOMIIETEHTHICTb Mail6yTHBOTO XYpHAaJIiCTa IOTJIyMaY€HO SIK BHYTPILlIHI¥ pecypCcHuUi NoTeHjianl,
3aCBOEHY CUCTEMY 3HaHb, HEOOXiAHY AJ1s 3[iiCHEHHS e(PEKTUBHOTO CIiJIKYBaHHS, CUTYaTUBHOI aJallTUBHOCTI;
CYKYIHICTb IpodeciiiHO 3HAYyIMX YMiHb i HABUYOK, TOTPiOHUX [1J11 ONIEPATUBHOIO U aJleKBaTHOTO CIIPUIMAaHHS
Yy>KUX [IPOrpaM MOBJIEHHEBOI IIOBEiHKU Ta MOOIJIbHOI TOOYIOBY BJIACHMX KOMYHIKaTUBHUX CTPATeTil, aJleKBaTHUX
LinsM, cepam, )KaHpaM i CUTyallisiM CIIiIKyBaHHS; SIK MOOisIi3aliliHy TOTOBHICTb O KOMYHIKaTUBHOI AisI/IbHOCTI,
BiJIbHE BOJIOZIiHHS B€pOAIbHUMMU i1 HEBEPOAJIbHUMU 3ac06aMU COLiabHOI MOBEAiHKUA. PO3KPUTO NMCUXOJIOTi4HI

YUHHUKY (POPMyBaHHS KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX (axiBLiB Ta OOIPYHTOBAHO JIIHI'BOAUIAKTUYHI



OCHOBHU (POPMYBaHHSI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI MailOyTHIX )KypHAJICTiB Ha 3acaiax JiHIBOKYJIbTYPOJIOTii.
[TpoaHasnizoBaHO HaBYaJIbHO-METOAMYHE 3a0e3eyeHHs] POPMYBAaHHS KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI Mail6yTHIiX
>KYPHAaJICTiB, BUBHAUEHO JIIHIBOAUIAKTUYHI yMOBU (OPMYBaHHS KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCT] MailbyTHiX
JKypHAaJICTIB Ha 3acafiax JIHTBOKYJIbTYPOJIOTii: PO3BUTOK MOHOJIOTIYHOrO 1 [iaJIoriYHOrO MOBJIEHHS CTYIEHTIB;
yIOCKOHAJIEHHS] KOMYHIKaTUBHUX O3HAK MOBJIEHHSI MaliOyTHIX )KypHAJICTiB; (pOPMyBaHHS MOBJIEHHEBOI
KPEaTUBHOCTI CTYAEHTIB; pUTOPU3allisl OCBITHBOTO IIPOLECY; YIIPOBAIPKEHHS JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX BIIPAB i
3aBfaHb. Po3pobseHo KpuTepii (MOTUBALiTHO-LIIHHICHUH, HOPMATUBHUM, T€3aypyCHUH, >)XKaHPOBUM), TOKa3HUKU Ta
BUSIBJIEHO PiBHi (BUCOKUI, OCTATHIN, CEpelHil, eJIeMEHTapHMM) CPOPMOBAHOCTI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MaMOyTHIX KypHaJliCTiB 3’1COBaHO 3MiCT, MeTY, 3aBIaHHs €KCIIepUMEHTaIbHO-JOCiIHOI po60TH; pO3pOOJIEHO
IIporpamy; ONMcaHo i poaHasli30BaHO Nepeoir i peaysibTaTy GOPMYBAILHOIO Ta KOHTPOJIBHOTO €TalliB
[eJJaroriYyHOr0 eKCIEPUMEHTY; JOBEIEHO €(PEKTHUBHICT PO3POOIEHO] METONMKY (POPMYBAHHSI KOMYHIKaTUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI MaliOyTHiX )KypHAJICTiB Ha 3aca/iax JiHIBOKYJIbTypoJorii. EkcriepruMeHTasibHe HaBYaHHS
3acBigunio ePeKTUBHICTh IPOIIOHOBAHOI METOIUKY (POPMYBaHHSI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX
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JKYPHaJIiCTiB Ha 3acafiax JIiHrBOKYJIbTYPOJIOTii. KiI04oBi €10Ba: “KOMYHIKaTUBHMIA aKT”, “MOBJIEHHEBUH aKT’,
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KOMYHiKa1is”, “KoMIeTeHisa”, “KOMIIeTeHTHICTh”, “KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHTHICTh MalibyTHbOTO KypHaJiicTa”,
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“JIIHrBOKYJIBTYPOJIOTis”, “JIHIBOKYJIBTYPOJIOTiYHAa KOMITIETEHTHICTh MalibyTHbOT'O KypHaJiicTa”.
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2. In the work the content on the notions “communicative act”, “speech act”, “communication”, “competency”,
“competence” is established and the substantive content of the terms “communicative competence of a future
journalist”, “Linguoculturology”, “linguocultural competence of a future journalist” is specified. The communicative
competence of a future journalist is construed as an intrinsic resource potential, an acquired system of knowledge
required for efficient communication and situational adaptivity; an array of professionally significant skills
essential for prompt and adequate perception of other people’s programs of speech behaviour and the mobile
construction of one’s own communicative strategies relevant to the aims, scopes, genres and situations of
communication; and the convening readiness for communicative activities, proficiency in verbal and non-verbal
tools of social behaviour. Psychological factors for forming the communicative competence of the future
specialists are specified and the linguodidactic foundations for forming the communicative competence of future
journalists on the basis of Linguoculturology are substantiated. Methodological-and-training materials and
resources for forming the communicative competence of future journalists are analyzed and the linguodidactic
prerequisites for forming the communicative competence of future journalists on the basis of Linguoculturology
are defined: the development of the students’ monologic and dialogic speech; the improvement of the
communicative characteristics of the future journalists’ speech; the formation of the students’ speech creativity;
the rhetorization of the educational process; and the introduction of linguocultural exercises and tasks. The
criteria (motivation-and-value, normative, thesaurus, genre) and the indicators are elaborated and the levels of
formation (high, satisfactory, average and elementary) of the future journalists’ communicative competence are
determined. The content, the aim and purposes of the experimental and research work are established; the
program is elaborated; the procedure and results of the formative and control stages of the pedagogical
experiment are defined and analyzed; and the efficiency of the elaborated methodology for forming the
communicative competence of future journalists on the basis of Linguoculturology is proved. The programme of
the experimental teaching and training is based on the substantiated scientific provision that the formation of the
the communicative competence of future journalists on the basis of Linguoculturology is an interrelated and
interconnected process of training, development and education of future journalists, which presupposes the
development of future journalists by means of the Ukrainian language and the formation of the national identity of
their speech, inasmuch as the students acquire the nationally oriented speech units and master the skills of their
active usage in one’s own speech in conformity with the respective communicative situation. The Ukrainian
language is deemed to be the instrument of the patriotic education and the civic stand of future journalists and the
formation of their patriotic feelings. By means of Linguoculturology the linguistic view of the world, moral and
aesthetic values and individual features of the Ukrainian citizens’ character are formed. The scope of work
considering the linguocultural foundations should involve gradual acquisition of information on the Ukrainian



culture and national values through working on linguocultural texts characterized by various types and styles of
speech; indentifying the semantics and evaluative characteristics of the nationally-oriented speech units thereof;
defining their stylistic marker; learning the information on the speech etiquette of the Ukrainians; the purposeful
introducing of nationally-oriented units in speech. The experimental teaching confirmed the effectiveness of the
suggested methodology for forming communicative journalists on the basis of Linguoculturology. Key words:
communicative act, speech act, communication, competency, competence, communicative competence of a future
journalist, Linguoculturology, linguocultural competence of a future journalist.
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